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AnHoTammsi. B cyGcranmapre aHMIMICKOTO s3bIKa OTMEYAETCSl CHOCOO CTPYKTYPHO OTMEYEHHOM
HOMHHAIIUH, COCTOSIIIUI B MOBTOPEHUH (POHOMOP(OIOTHIECKUX 3JIEMEHTOB WIH (parMeHTOB CIIOB,
YaCTHUYHO MEPECEKAONINNACS ¢ MOHATHEM PEAYIUIMKALUK, HO Oojiee MIMPOKUI Mo oxBaTy. B maHHOM
paboTe clenaHa MOMBITKA ONMCAaTh W Oojiee MOAPOOHO, 4YeM B MPEALIECTBYIOMINX paboTax,
KITacCH(HUINPOBATh Pa3HOOOpa3He aHATIOTHIHBIX MEXAHU3MOB B PYCCKOSI3BIYHOM CJICHTE B IIEJIOM (2
HE B OTJENBbHBIX MOJIBA3bIKAX) B COIOCTABICHHH C TAKOBBIMU B aHIVIMICKOM. MarepuaioMm crajiu
COOTBETCTBYIOIINE IO (hopMe €AMHHUIIBI, W3BICUCHHBIE METOJOM CIDIONIHOW BBIOOPKH M3 JBYX
cioBapei.
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Abstract. In the English substandard, there is a structurally marked means of nomination consisting
in repetition of phonomorphological elements or word parts and partly covered by reduplication. The
article aims to provide the variety of similar mechanisms in Russian slang as a whole (rather than
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BBenenne

SI3bIKOBO# CyOCTaHIapT MpeACTaBIsIeT CO00H Hanboee XKUBYIO, IOJABMIKHYIO H BMECTE
C TE€M 3KCIIPECCUBHYIO YacCTh sI3bIKa. Peanusysch MPeUMYyIIECTBEHHO B YCTHOM peuH, OH B
3HAYUTENBHOM Mepe OPHEHTHPOBAH HA 3BY4aHHUE. B CBA3M ¢ 3TMM BO3HUKAET MHTEPEC K
3HaYMMbIM 3BYKOBBIM ITOBTOpPaM, BBIABISIEMBIM B IpeefiaX Pa3iIH4HbIX HOMHHATHUBHBIX
€IVHMUII, CJIOB U YCTOMUYUBBIX COUETAHMN: UTEpAallUU U CMEXHBIX C Hel sBieHUU. Takue
MIOBTOPBI, OXBATHIBAIOIINE OTACIBHBIC 3BYKH, CIIOTH, MOP(EMBI WIH CII0Ba / CIIOBOGOPMBI,
MOTYT COCTaBJISITh XapaKTEPHOE CPEIACTBO cyOcTaHmapTHOI HomuHanuu. Llenpro paboTsl
SBJISICTCA PACCMOTPEHHE CYLIECTBYIOIIMX MEXaHH3MOB pealn3alliyl IOBTOpa (UTepaluy —
no onpenenennio B. I1. KopoBymkuna)' B mponeccax cyGcTaHIapTHOH HOMHHAIHH PYC-
CKOTO SI3bIKA W BBISIBJICHUE, 110 BOBMOXKHOCTH, aHAJIOTHYHBIX SBIEHUH B cyOCTaHmapTe aH-
[JIMHACKOTO SI3bIKA, & TAK)KE NIPEJIBAPUTEIILHBIN aHAIU3 TAKUX aHAJIOTH.

OCHOBHBIM MaTepHajoM MOCIYXWIH UTEPaTHBBI, M3BJICUEHHBIE METOJIOM CIUIOIIHON
BhIGOpKH 13 croBapeii JI. U. Kecenesnua® u P. Crimpca’, a Takke OTHCIbHBIC JIMUHBIE
HaOoeHus. 3aTeM OHHU MOJPA3ZEIAIOTCS Ha TOATPYIIIB Ha OCHOBE JUIMHBI M MecTa I0-
BTOpa, €r0 COOTHECEHHOCTH C MOP(OJIOTUUECKON CTPYKTYpOH paccMaTpuBaeMOi €IMHU-
Ibl, JAa€TCsl KOJUYECTBEHHBI aHallU3, AEIaeTCs MOMBITKA POaHAIU3UPOBAaTh U CUCTEMA-
TU3UPOBATh TaKHE MOBTOPHI, BBIIBUTh UX POJIb B MIPOLECCE HOMHUHALUHY, MTOJIOKEHHE B CH-
CTeMe HOMHUHATHUBHBIX CPEJICTB.

OcHoBHas1 YacTh

TToBTOp Kak mpueM HopmMooOpa3oBaHUS U HOMHUHAIIUH, & TAKKE BHIPA3UTEILHOCTH IIH-
POKO pacIpoCTpaHEeH W MOXKET OBbITh OTHECeH K HamOoiee apeBHUM. OH CyIIeCTBYeT Ha
JMF000M YpOBHE SI3bIKA: (DOHETHUCCKOM, MOP(OIOTHYCCKOM, JIEKCHUECKOM, CEMAaHTHYe-
CKOM, CHHTaKCHYECKOM. UacTHBIM CiIydaeM IOBTOpA SIBIISACTCS WTEpaIHs, ITOHIMaeMas
HaMU B JIaHHOHM pa0oTe Kak 3HAYMMBIA TMMOBTOP 3BYKOB WJIM IIETIOYEK 3BYKOB JII0OOH IJTH-
HBI, OT OTJCIBHOTO 3BYKa J0 CJI0Ba (CIOBO(OPMEI), KOTOPEIH, B 3aBHCUMOCTH OT 0COOCH-
HOCTEH KOHKPETHOTO SI3BIKA, MOXKET OBITh CPEICTBOM Kak (popMOOOpa3oBaHMs, TaK M BTO-

! Tloropenus cnoB, GparMeHTOB Ci10B, (HOHOMOP(OIOrHIECKHX HIEMEHTOB, 3BYKOB CM.: Kopo-
ByiikuH B. I1. OCHOBBI KOHTPAaCTHBHOMN COLHOJICKTOJIOTUH: JHC. ... A-pa ¢uion. Hayk. [IsTuropck:
IIaTuropckuii rocyrapcTBeHHBIN TUHrBUCTHYECKUI yHUBepcuTeT, 2005. C. 347.

% Ksecenesna JI. Y. TONKOBEIA CJ0Bapb HEHOPMAaTHBHOM JIEKCUKHM PYCCKOTO si3blka. MoOCKBa:
Actpens; ACT, 2003. 1021 c.

3 Spears R. A. Slang and euphemism. Dictionary. New York: Jonathan David Publishers, 1981.
448 p.

154 ISSN 1994-0637 | BecTHHK YepemoBenKoro rocysapcTBeHHOro yHupepcurera » 2024 « N2 6
(print) Cherepovets State University Bulletin «2024 « No. 6




M. B. Yyega. O HEKOTOPbIX CTPYKTYPHbIX aCNEKTaX MTepaLmm KaK cpeacTsa ®UTO0JIOTUYECKHE
HOMMHALMM B PYCCKOA3bIYHOM Cy6CcTaHAapTe (B CONOCTaBAGHWUM C aHINUIACKUM) HAYKH

PUYHON WM TepBUYHOW HOMHHAIUH. OOBEAUHSIOTCSA CO3BYYHEM KaK JJIEMEHTHI, CyIIe-
CTBYIOII[ME HE3aBUCHUMO, TaK M CBS3aHHbIC, HE CYILIECTBYIOIINE BHE UTepaTuBa. Takum 00-
pa3om, MoJ| ONKCAHUE IOMNANACT IHUPOKHI CIIEKTP SIBICHUH, Pe3ylbTaThl KOTOPBIX MOTYT
OBITh PEICTABIICHBI KaK CIOBAMH, TaK H YCTOWYUBBIMU COYCTAHUSIMH.

Wtepaiysi B 3HAYUTEILHON Mepe MepeceKkaeTcsi ¢ MOHATHEM PeIyIUIMKAIMU, OJHAKO
siBIsieTcst 0oJiee IMPOKMM OTHOCHTENFHO TOCIHEIHErO SBICHHEM, BKIIOYAIOIIUM TaKKe
06pazoBanus ¢ pudMoil U amauTeparthl' (TIpeCTaBIeHHbBIE B TOM YHCIE (pazeonoru3ma-
MH) U CIy4al MepBHYHON HOMHUHAIMHU. Beero mis ananusa 6pu10 oToOpano 270 equHHIl
PYCCKOTO s13bIKa’.

HauyneMm paccMOTpeHHE paslHYHBIX MOATHIIOB HMTEPAllMA C Haubojee KpaTKUuX W
HauMeHee MOTHMBHPOBAaHHBIX — «KOPOTKHX MOBTOpOB». Croma otHocuM bolo-words (mo-
BTOP 3BYKa, OOBIYHO IJACHOTO, MEPEMEKAEMOr0 BCTABHBIMH COTJIACHBIMHU / TIIACHBIMU;
JIOTIOJTHUTENbHBIM KPUTEPUEM JUIS OTTPAHHYCHUS CIydailHBIX CO3BY4YHil Ha3bIBACTCS Ce-
MaHTHYECKOE CXOJCTBO C peAyIUIHKalueil B MPHBBIYHOM MOHMMAHHH)’, a TAKKe CIOBa-
IIOBTOpHI / CHJIIabHYecKne PeayIUTHKaThI' (CoBa, 0Opa3oBaHHBIE JBYKPATHEIM, PeXe —
TPEXKPATHBIM MOBTOPOM OJHOTO CJIOTa, BEIOPAHHOTO MPOU3BOJIBHO UIH MOTHBHUPOBAHHO).

K mepBBIM MOXHO OTHECTH a-ma-mda, 0-X0-Xo, mio-miwo-mio /*y-mio-mio. B nons3y ux
CTaTyca B KQUeCTBE OT/ACIBHBIX CIIOB TOBOPHUT X CIOCOOHOCTH MPHOOpETaTh HOBBIC 3HA-
4yeHust (MEeXKIOM. a-ma-ma > Cyll. coeiams amama) U ObITh OCHOBOW JAIbHEUIIEro Clio-
BooOpazoBaHus (amamawiku, 0XOXOHIOWKY). AHATIOTHEN B aHTIIMICKOM OTIaJIEHHO MOXET
ObITh googaw / geegaw, UTO, BIPOYEM, HE HCKIIIOYACT CYNIECTBOBAHUS 0oJice ONMU3KUX
CJIOB.

Ko BTOpBIM OTHOCSITCSI CIIOBA-IMIOBTOPHI C TIPOU3BOJIBHONW OCHOBOM, HAIIPUMED, MiO-Mio,
kaka / caca, sacv-6acw, au-au-au, 0y-0y-6y / boo-boo / bubu (B HamMX MpuUMepax Bce-
ro 17). Xors u3Ha4aibHO TaKMe 3BYKOBBIE KOMIUIEKCHI HE MOTHBHPOBAHBI, HX 3HAYCHHE,
no 3ameuannio O. H. TpyGauea’, 3akperuisercs y3ycoM, Kak, HAMPUMED, B CIydae MHpo-
KO PacrpOCTPaHCHHBIX Mamda, msams U T. 1., XOTS UX 3HAYCHHE MOXET HECKOJBKO pas-
HUTBCS OT A3BIKA K SI3BIKY. BIIM3KH, a B OTAEIBHBIX CIIyYasX HEOTIHIMMBI OT HUX, MOTHBH-

! Koposymkun B. I1. OCHOBbI KOHTPACTHBHOM COLMOJEKTONOIHH: JHUC. ... A-Pa (JUIOIL. HAYK.
[Isturopcek: IlaTuropckuii rocyaapcTBEeHHBIN JIMHIBUCTHUECKUH yHUBepeuTeT, 2005. C. 347-350.

2 3agBNeHHBIH 00BEM CIOBHHKA cocTaBiuser 16 000 cios u 4 000 (pazeoormyecKuX €IUHHILI.
Jns cpaBHeHus, B cinoBape P. Crimpca otmeueno 815 urepatuBos u3 3asBieHHbIX 17 500 exunumL.

? Thun N. Reduplicative Words in English: The Study of Formation of words tick-tock, hurly-
burly, shilly-shally: PhD theses. Uppsala, 1963. 347 p. — npus. [To: Munnoc ®. P. Penynnukanus un
MapHBIE CJIOBA B BOCTOYHOCIABSHCKHX S3BIKaX: IHC. ... KaHA. (uiIoi. Hayk. Mocksa: [6. u.], 2004.
C. 17.

4 omume K. A. Crunucruka ¢panmysckoro s3bika. Mocksa: IIpocsemienue, 1987. C. 195;
Munosa M. B., Komnsuiosa E. B., Ky3uenosa 1O. A., Hukonaesa E. A., Kenamckas B. A. denomen
peayIuIMKalul Kak crocoba cinoBooOpa3oBaHUs B COBPEMEHHBIX ()PAHIy3CKOM, HCIAHCKOM, aH-
TJIMACKOM M PYCCKOM si3blkax // ®wionmorms: Haydnele uccienoBanus. 2023. Ne 4. C. 4. URL:
https:/nbpublish.com/library_read_article.php?id=40020 (mata  oOpauieHus: 08.01.2024).
https://doi.org/10.7256/2454-0749.2023.4.40020

5 Tpy6aues O. H. Mcropust ciaBIHCKMX TEPMHHOB POACTBA HEKOTOPBIX APEBHEUIINX TEPMHUHOB
obmecTBeHHOro cTposi. Mocksa: M3narensctBo Akanemun Hayk CCCP, 1959. C. 193-197.
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POBaHHBIE CJIOBA-NOBTOPHI HA OCHOBE 3BYKOHNOApaXkaHWs (OHOMaToriew): Ky-ky / cockoo,
6y-6y-6y / booh-booh, 6u-ou, Ham-nsam (Bcero 8).

OCOOCHHOCTBIO PYCCKOTO SI3BIKa KaK (PIIEKTUBHOTO SBIIICTCS BO3MOXKHOCTH IIepe-
OCMBICJICHHSI TJIACHOTO TOCJIETHEr0 OTKPBITOTO ciiora (-a; pexe -)) Kak OKoH4aHus | ckio-
HEHUS; yllapeHHue B TaKOM CJIydae TATOTeeT K MPEAINOCIeHEMY CIIOTY: 6asa / 6aebl, Kpy-
Mmumu xcyxucy / xHrcyrca.

Crnenyromas 0oipmiast ¥ JOBOJBHO TOAPOOHO M3YYEHHAas TPYIIa MPeACTaBICHA pas-
JUYHBIMU TIOBUAAMH PENYTUIMKAaTHBOB, UMEIOMINX B OOJBIIMHCTBE Clly4aeB jAe(pHCHOE
Hancanue. [Ipu moBTope 3ByKH MOTYT uepenoBarbcs. Cilydan ¢ yepeJOBaHHEM IIIACHOTO
yare BCEro Ha3bIBAalOT pexyIuinkanueii amodoHmueckor (apophonic), abmaytuBHo# (ab-
laut reduplication, ablautbildungen), annureparuBHoii (Stabreim)', XoTa uX cBA3b Kak ¢
abmayToMm, Tak ¥ ¢ a/uIUTepaliell BechMa COMHUTeNbHA”. IM 4acTo MPHUIHCHIBAIOT CEMaH-
THKY HEOTpeIeeHHOCTH, HEeyCTOHUMBOCTH, Kojebanus mpusHaka®. Takue oGpasoBaHms
IIIPOKO PACTIPOCTPAHEHBI!, B YACTHOCTH B AHTIIMHCKOM, M OTHOCHTENBHO PEIKH B pPyC-
CKOM (BO3MOXHO, OTPaHUYEHBI 3aUMCTBOBaHUsIMM). Hanbosee 4acThIMU Ha3BIBAIOT uepe-
noBauus [u] ~ [a] ([1] ~ [e]) u [u] ~ [0] ([1]~[v]): prittle-prattle, riff-raff, muk(u)-max; flip-
flop, Niggers-noggers!, 6um-6om, gux-gpox, mun-mon, npoune peaku’. TeM He MeHee
HAXOIIUM: KAHKOHbL, 6anabon / 6anabou, aisi-yuwo.

BonbIIMHCTBO BBHINICIPHBEACHHBIX HTEPATHBOB ACCOLMUPYIOTCA C ACTCKOW pEedbl0 H
UMEIOT COOTBETCTBEHHO INYTIHMBYI), JACKATENbHYI HJIH NMPEHEOPESKUTEIEHYIO OKPACKYy.
Takum o0Opa3om, MTepalusi MOXET, C OJHOW CTOPOHBI, CHWXXaTh CTHJIHMCTHKY CXOJHO
HEWTPAJIILHOTO WIIM JINTEPATypHOTO CIIOBA, WM, HA0OOPOT, MOBBIILATH CJIOBO, U3HAYAIBHO
WUHBEKTUBHOE, JI0 CJICHTA.

CornacHble M X COYECTaHUs BapbHPYIOTCS OOBIYHO B Havaye OOBEIMHACMBIX / yIBaU-
BaeMBIX JIEMEHTOB®, M3-32 Uero JaHHOE SBIEHHME ACCOUMHPYIOT ¢ PUGMOIl M HA3BIBAIOT
pudMoOBaHHOI pexyrumkamuen (6apadba, mapapam <* mam-mapapam; TXK. YUK-Opuk,
muip-neip /*moip-nvip-ovip (Bcero 3), B aHTIL., Hamp., bugaboo, muh-fuh). B pycckom
BCTPETUIIUCH TaK)Ke CJIOBA, 00pa30BaHHbIE CXOIHBIMU CIIOTAMH, PA3JIMYAIOIINMHCS KOHEY-
HBIM COIJIACHBIM (T. €. TMOBTOpP CJIOTa C YepeJlOBaHUEM KOHEUYHOTO COTJIACHOIO: OaicOaH,
bawban <? 6awika, KypKyib, 00100H, KawiKap; HAPAIIEHWEM TNPHUCTaBKH U OKOHYaHHUS

! Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends, reduplicatives,
and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. P. 149; Eckhardt E. Reim und Stabreim im
Dienste der neuenglischen Wortbildung // Englische Studien, Band 72. Leipzig, 1937. S. 161-191.

% Mompo6Hee 06 stom cm.: Eckhardt E. Reim und Stabreim im Dienste der neuenglischen Wort-
bildung // Englische Studien, Band 72. Leipzig, 1937. S. 161-191; Koziol H. Zu der Reim- und Ab-
lautbildungen im Englischen // Englische Studien, Band 73. Leipzig, 1938. S. 158-159.

3 Tam xe.

* Jespersen O. F. Modern English Grammar on historical principles. London, 1954. Part 6.
P. 173—174. https://doi.org/10.4324/97800203715925

> B aHr/IMICKOM TAKXKE OTMEUAKOTCS OTAC/IbHBIE CIIy4al TPEXWICHHBIX PELYILIUKATOB: bim-bam-
bum. Cwm.: Jespersen O. F. Modern English Grammar on historical principles. London, 1954. Part 6.
P. 179. https://doi.org/10.4324/9780203715925 u np.

S Hapsimly ¢ HapamieHHEM COTVIACHOTO TEpE[ HAualbHBIM TIACHBIM: aHTI. arsy-tarsy, ubble-
gubble; pyc. amuvi-bameoi.
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npubambacel) ¥ ¢ COBNAIAIOIIUM HAYAIBHBIM COTTIacHbIM (Qu-@yp / dandypa / pangy-
PpuK, banabon, berubepoens), aCCOIUNPYEMble HaMH, TI0 aHAJIOTHH, C aJUTUTEeparuei.

Bce yka3aHHbIE BHABI IIOBTOPOB MOTYT CONPOBOXKIATHCS PA3INYHBIMH BCTABOYHBI-
MU / KOHEUHBIMH 3JIEMEHTaMHU, B TOM 4YHciie 0e3 u3MeHeHus 3HadeHus: (1) HapameHueMm
«100hOPMIISTIOIIET0» KOHEUHOTO 3ByKa' (6abail, 6aban, 202om) umm ciora (6abaxa, bebe-
xu); (2) BCTaBOYHBIM 3BYKOM / CIIOTOM (YUK-YUK / YUKU-YUK / YUK-YUPUK, MUK-NAK / MUKU-
mak, TK. barabac, banabon / 6arabon, B aHIN., HANP., jig-jig / jig-a-jig); (3) apdurcamu
(npubambacwl, cp. ¢ aurn. Chichi / chechees, blankity-blank); (4) cmyxcOHBIMU CIOBaMH
(baw Ha bawi, a TXK. PAI MUK 8 MUK / YUK 8 YUK / YOK 8 YOK).

OTaenbHBI MHTEPEC NPEACTABISIOT pU(MOBaHHbIC Y/UIMHEHHS pPEAYIUIMKATOB, JO-
BOJILHO PE/IKME ¥ BO3HUKAIOLIHME, BEPOSTHO, OKKA3UOHAIIBHO: *1si-~1si-monoas / *ns-as-mpu
pyoasa, ene-ene oywa 6 mene; bip-bam-thank-you-ma'am / wham-bam-thank-you-ma'am.

UrtepatuBbl, 00pa3oBaHHBIC NOCPEICTBOM KaK TOYHOH, TAK M HETOYHOH «KOPOTKON»
penyIuIMKalym, B 000MX sI3bIKax BBIKA3bIBAIOT CIIOCOOHOCTh K JajJbHEHIIEMY Pa3BUTHIO
CEMaHTUKU MYp-Myp > HU Myp-myp W CIOBOOOPA3OBAHUIO Ou-Ou > Oubuxa, ia-is > Jsis-
Ku, cp. zig-zagged, flim-flammer.

Cnenyromasi 0ombIlasi ¥ JOBOJILHO MOJAPOOHO M3y4EHHas IpyIIia NpeicTaBiIeHa pas-
JIMYHBIMU TIOBTOPaMH CJIOB (U IICEBAOCIIOB), T. €. COOCTBEHHO penyImukaTuBamu. [lomyua-
eMBI¢ CIMHHIBI UMEIOT B OOJNBIIMHCTBE CIydacB Ae(HCHOE HAIMCAHUE, XOTS BO3MOXKHEI
BapUaHTHI CO CJIMTHBIM HIIM Pa3JielIbHBIM rpaguueckuM 0popMIICHUEM.

TouHas peaymvkanus, B MOHUMaHHK OOJBLUIMHCTBA MCCIIEIOBATENEH, — 9TO TOYHOE
KOIMMPOBAaHUE CIIOBa-IepHBaHTa (peIUiMKaHTa; replican) aepuBaTOpoM (PEILTUKATOPOM;
replicatum). Takue peayIuIMKaThl COCTABISAIOT 3HAYUTEIBHYIO YaCTh UTEPATHBOB aHTJIMIA-
CKOTO si3bIKa: wooly-wooly (<wooly bear), dum-dum / dumb-dumb (<*dumb). B Hammx
MpUMepax uX TOJIbKO 3: Mano-mano, 6y0b-0yob, Manu-mwanuy <money, a TX. ele-eje oyuia 8
mene. Kak npaBmio, Takoe yJIBOCHHE MMEET CEMAaHTHKY MOBTOpa WM ycuieHus. OTMme-
YEHHBIC eIMHUIIBI He U3MEHSIOTCS 110 (hopMam.

Cioma ke OTHeceM CcJoBa, OOpa30BaHHBIE COKPALICHHEM CJIOBa JI0 OJHOIO ciora
(0OBIYHO TIEPBOTO) M €T0 MOBTOpeHUeM: shishi <*hashishi <hashish; xeéa-xea <xeéamum; a
Xy-xy He x0-x0? <(?) a x... ne xouews? (Bcero 4), koropsle 1o popme OJIM3KH K OHOMATO-
TIeSIM.

PudmoBannas penyrumkanus (GpakTHYeCKH NpeAcTaBieHa BECbMa OOIIMPHON M IecT-
poli rpynmnoit Mozeneit ntepanny, 00beANHEHHBIX TOJIFKO BHEITHUM CXOJICTBOM KOHEUHBIX
enuHul. OCHOBHYIO 4acTh COCTABJISIIOT ABYXKOMITIOHEHTHbIE (PEXKe — TPEXKOMIIOHEHTHBIE)
00pa3zoBaHusi, B KOTOPBIX CaMOCTOSITENIbHOE CJIOBO (TMPEHMYIIECTBEHHO JIBY- WIIM TPEX-
CJIO’KHOE) JIOTIOJIHSIETCS KONHMEH, HO ¢ JAPYI'MM HAYaIbHBIM 3BYKOM (umyuKu-oprouxu,
snatch-blatch). Taxue MMPOKO PacIpPOCTPaHEHbI, NPEXIE BCEro, B s3bikax Azmm’. OT-
JeNTbHBIC 3aMEYaHus 0 HUX ObUIH clenaHsl enfe Ha pyoeke XIX—XX BB. (C OTCBUTKAMHU K

! Takie MOBTOPBI XapaKTePHBI A7 (ppaHIy3cKoro s3bika. CM., Hamp.: Munosa M. B., Konsitosa
E. B., Ky3nenosa 1O. A., Hukonaesa E. A., XKemamckast B. A. ®enomeH penyukarim Kak crocobda
CJIOBOOOPA30BaHMs B COBPEMEHHBIX (PPAHIIY3CKOM, MCIIAHCKOM, aHTJIMHCKOM M PYCCKOM si3bIKax //
®unonorus: Hayysnsle uccaegopanus. 2023. Ne 4. C. 5.

2 Walchli B. Co-Compounds and Natural Coordination. Oxford: Oxford University Press, 2005.
P. 167-169.

BecTHUK YepenoBenKoro rocyapcTBeHHOro yHupepcurera ¢ 2024 « N2 6 ISSN 1994-0637 157
Cherepovets State University Bulletin «2024 « No. 6 (print)


file:///F:/Linguistics/in%20English/Walchli,%20Bernhard%20-%20Co-Compounds%20and%20Natural%20Coordination%20(Oxford%20Studies%20in%20Typology%20and%20Linguistic%20Theory)%20(2005).pdf

®UJTOJIOTMYECKHUE M. B. Yyesa. O HEKOTOPbIX CTPYKTYPHBIX aCNeKTax uTepaLymm Kak cpeacrsa
HAYKH HOMMHALMM B PYCCKOA3bIYHOM CybCcTaHAapTe (B CONOCTaBAGHWUM C aHTIUIACKNUM)

Gosiee paHHMM paboTam)', M HEKOTOPHIMH MCCIIENOBATEIAMH HX TIOSBICHHE B PYCCKOM
A3bIKE OTHOCHTCS HA CUET BJIMSAHUSA TIOPKCKHX A3BIKOBZ. B MCCIENOBaHHAX MX HA3BIBAIOT
axo-cioBamu / echo-words, pupmoBanHbIME penyrumkatuBamu / thyming reduplicatives
Wi puGMOBaHHBIMM KOMOMHanusiMu / “rime combinations”, MOBTOpaMHU-OT3BYUHSIMH,
«hokyc-nokyc npuemom»’. C HUMH CMEIIMBAIOTCA COEIHMHEHHS 3BYKOMOAPAKATETHHBIX
(amrn. uh-huh; pyc. mpeno-opens u ap., 4 u3 48), He UMEIONINX COOCTBEHHOTO 3HAUCHUS
(xyxpoi-myxpor; hanky-panky) winm He CBS3aHHBIX IO CMBICTY € 00Opa3yeMol eIWHUIICH
(énvi-nanvt, wamus-opamus; rusty-dusty) 3ByKOBBIX KOMIUIEKCOB, OOJIBILICH YacThIO JIBY-
CIOXHBIX. B Hammx mpumepax 29 u3 44 nBycnoxHble (OeHbeu-MeHbeU, QUHMUMb-
sunmums, Qoxyc-nokyc / hocus pocus, uenu-muenu, wansii-aisiu, wypym-oypym, €x-
cenb-MoKcenv), 4 ORHOCIOXKHBIC (mpax-6ax) W 3 TpexcioxHbeie (edpéna / sopéua-
Mampéna); B PyCCKOM TaKke 8 pa3HOCIOXKHBIX, B TOM YHUCJIE 5 ¢ MPUOABJICHHUEM CIIOTa
[MA] (é-m0é, kawa-manawa, k edpene ene, cmpacmu-mopoacmu, E104KU-MOYATOUKLL).
[IpumepaMu MHOTOKOMIOHEHTHBIX PEAYIJIMKATOB SBIISIOTCS: *mbip-nulp-0blp, mapul-
bapuvi-pacmabapwi (cp. 6apvl pacmabapeieams).

Jynmukar MoXeT Ha4YHMHAThCS PA3IMIHO, HO B 000X SA3bIKaX HAOJIONAEeTCs OBBIIICH-
Has 9aCTOTHOCTH OT/JENbHBIX 3BYKOB / 3BYKOCOUCTAHHH; OCOOEHHO OTMEYAIOT T'yOHBIE H
3y6HO-TYOHBIE, B aHIIMiiCKOM Takke A-'. OTAenbHO BBLIENSIOT B OOOMX SA3BIKAX
WM-PeyTIIAKAIEIO’, B PYCCKOM M-PETyIUTHKAIIMIO', Xy- U (hy-penyIuInKammio® (Ham

! STko6con P. PaGoter mo mostuke: IepeBomsl. Mocksa: Iporpece, 1987. C. 315-316; Mexe-
nga M. U. JIuXoTOMHSI «IKOHOMHS VS. H30BITOYHOCTB» B CyOCTaHIapTHOM CJIOBOOOPA3OBaHMH: Ha
MaTepHaie PyCCKUX U aHMIMICKUX PeNyIUIMKATHBOB. JHC. ... KaH. ¢uion. Hayk. TiomeHs: [0. n.],
2010. 269 c.; Eckhardt E. Reim und Stabreim im Dienste der neuenglischen Wortbildung // Englishe
Studien, Band 72. Leipzig, 1937. S. 161-191.

2 Cwm. Hanp.: Suxo-Tpununxas H. A. «lLITyaku-aprouki» yeTHOi peun (IIoBTOPEI-0T3BY4Hs) //
Pycckas peus. 1968. Ne 4. C. 48-52; CannukoB B. 3. Pycckuil sI3bIk B 3epKajie SI3bIKOBOW HTPHI.
Mockaa: A3biku cnaBsHCKOM KynbTyphl, 2002. C. 168—169.

3 Cm.: Walchli B. Co-Compounds and Natural Coordination. Oxford: Oxford University Press,
2005. P. 167; Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends, redu-
plicatives, and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. P. 151; fuko-Tpununkas H. A.
«Ityuku-nprouku» yctHoit peun (IloBropbi-or3Byuns) // Pycckast peus. 1968. Ne 4. C. 48-52; Can-
HUKOB B. 3. Pycckmii s3Ik B 3epkane s3bIKOBOM HMrpbl. MockBa: SI3BIKM CIABSHCKOH KYJIBTYPHI,
2002. C. 168-169; 3atineBa H. H. K Bompocy 06 oco60M Tulle OKKa3MOHATBEHBIX CIOB B PYCCKOM
si3pike // OOpa3oBaHue U Hayka Oe3 rpaHuil: GpyHIaMEeHTAJIbHbIE U IPUKIaAHbIe uccnenoBanus. 2019.
Ne 10. C. 305-307. https://doi.org/10.36683/2500-249X-2019-10-305-307 EDN: VDJRPK

4 Mogpo6uee cm.: SIkoGcon P. PaGorer mo mosruke: IlepeBomsl. Mocksa: Ilporpecc, 1987.
C. 315-316; Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends, redupli-
catives, and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. P. 151-153.

> [IpenMyIIECTBEHHO C MpeHeOPEKUTENbHLIM OTTeHKoM. CM. Hamp.: Llyisra H. B. ®yukiuo-
HaJIbHASI XapaKTePHCTHKA HEKOTOPHIX MOATUIIOB PH(MOBAHHBIX PEIyIUIMKaTHBHBIX 00pa3oBaHU //
Becnik Ma3sbipckara a3spkaynara nenarariusara yaiBepcitota ims I I1. Ilamsikina. 2011. Ne 4.
C. 108-112. Hekoropsle UCCIEAOBATENN YKa3blBAalOT HAa 3aMMCTBOBAaHME JAHHOIO TUIA M3 HIUILA.
Cwm.: Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends, reduplicatives,
and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. S. 153; Illymsra H. B. ®ynkiponansHas xapak-
TEPUCTHKA HEKOTOPBIX MOJTHIIOB PUGMOBAHHBIX PEIyIUIMKATHBHBIX 00pa3oBanuii // BecHik Ma3bl-
pckara J3sipxkayHara nefararigaara yuisepcirata iMs . IT. Hlamskina. 2011. Ne 4. C. 108-112.

158 ISSN 1994-0637 | BecTHHK YepemoBenKoro rocyapcTBeHHOro yHupepcurera » 2024 « N2 6
(print) Cherepovets State University Bulletin «2024 « No. 6


file:///F:/Linguistics/НОВОЕ/Лингвистика/Якобсон/Роман%20Якобсон%20-%20Работы%20по%20поэтике-Переводы.%20(1987,%20Прогресс)%20-%20libgen.li.pdf
file:///F:/КД/Отбор%20литературы/Чтение/2023/Eckhardt,%20E.%20Reim%20und%20Stabreim%20im%20Dienste%20der%20neuenglischen%20Wortbildung%20Englische-Studien-Band--72%20pp%20161+.pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Englische%20Studien%20Band%2072%20_text.pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Englische%20Studien%20Band%2072%20_text.pdf
file:///F:/Linguistics/Словесность.%20Стилистика/Янко-Триницкая%20-%20Штучки-дрючки%20устной%20речи%20(повторы-отзвучия)%20_%20Русская%20речь%201968-4_48-52.pdf
file:///F:/Linguistics/Лексикология,%20семасиология,%20лексикография,%20стилистика,%20семантика/Санников%20В.З.%20-%20Русский%20язык%20в%20зеркале%20языковой%20игры-Языки%20славянской%20культуры%20(2002)%20%5bЯзык.%20Семиотика.%20Культура%5d.pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Walchli,%20Bernhard%20-%20Co-Compounds%20and%20Natural%20Coordination%20(Oxford%20Studies%20in%20Typology%20and%20Linguistic%20Theory)%20(2005).pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Mattiello%20-%20Extra-Grammatical_Morphology_in_English_-_facebook_com_LibraryofHIL.pdf
https://doi.org/10.36683/2500-249X-2019-10-305-307
file:///F:/Linguistics/НОВОЕ/Лингвистика/Якобсон/Роман%20Якобсон%20-%20Работы%20по%20поэтике-Переводы.%20(1987,%20Прогресс)%20-%20libgen.li.pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Mattiello%20-%20Extra-Grammatical_Morphology_in_English_-_facebook_com_LibraryofHIL.pdf
file:///F:/Linguistics/in%20English/Mattiello%20-%20Extra-Grammatical_Morphology_in_English_-_facebook_com_LibraryofHIL.pdf

M. B. Yyega. O HEKOTOPbIX CTPYKTYPHbIX aCNEKTaX MTepaLmm KaK cpeacTsa ®UTO0JIOTUYECKHE
HOMMHALMM B PYCCKOA3bIYHOM Cy6CcTaHAapTe (B CONOCTaBAGHWUM C aHINUIACKUM) HAYKH

BCTPETHIIUCH TOJIBKO MAHYbL-WUMAHYbL U PN €-M0E / hyé-moé / x...-mo€). B Hammx npu-
Mepax [M /M) — 13 u3 39, [6] u [6p / 6p’] — 8+3 w3 39, [0/ &’] — 5/38, [B/ B’] — 4/39, [0/
'] —2/39; [x/ x’] —4/38, [m] — 9/39, [j]1 — 8/39, [t /T’] u [Tp / Tp’] — 3+3/39.

[Mopsinok 351eMeHTOB 00yCIIOBIEeH (POHETUUECKHMMHU 3aKOHOMEPHOCTAMU. Tak, Koy Ha
w-, [j-1, m-, -, y-, xy-, (B aHTIIMICKOM /1-) OOBIYHO CTOSIT MIEPBBIMHU, a Ha 6 / Op-, n-, M- U
wm- (schm-) — BTOpbIMH. [lepecTaHOBKa BOCTIPpHHUMAETCS KaK HEUTO HEIPABIIIEHOE.

YacTe emHMIl 00pa3oBaHa MOBTOPOM KOPHEBOH MOpP(EMBI, B TOM YHCie C 100aBICHHU-
€M pa3NMYHbIX aQPHUKCOB W/WIIM CIOB, — YCTOWYMBBIC COYETAHUSI OJHOKOPEHHBIX (WIH
BOCIIPUHAMAEMBIX KaK OJHOKOPEHHBIE) CIIOB, BKIIIOYas BOCXOSIINE K YCTHOMY HAPOJHO-
My TBOPYECTBY — TaK Ha3hIBAEMBIi TABTOIOTHYECKHUH (TLIEOHACTHYECKHH) TOBTOp®, KOTO-
pBIit OIM30K K MOBTOPY LENbIX ciIoBodopM (TouHO# peaymiukaiun). [Ipu aToM moBTOpS-
eMBbIe CITOBO(OPMEI MOTYT Pa3HHUTHCS O 3HAUCHUIO, CP.: 3y0bl 8 3y0bl / HO30ps 8 HO30PIO,
7106 8 106 / Hoc K Hocy. Takue coemUHEHNs, TI0 aHAJIOTHH C (pa3eoOrH3MaMH, KiIaccupu-
LUPYIOTCSI HA OCHOBE CHHTAKCHUECKHX OTHOIICHUH KOMIIOHEHTOB M CTEIIEHH UIMOMAaTHY-
HOCTH.

CMBICTIOBBIE OTHOIICHHSI KOMIOHEHTOB (4acTO MOAYEPKHYTHIC CIIy>KEOHBIMU CIIOBAMH
i popmoobpazyrommumMu adhpruKcamMi) MOTYT OBITh:

(a) IPUCOEAUHUTENBHBIMU: NEPEO-HANEPEO, MAMOYKA-MAMb, X6AMb-NOX6ANb, He PaA3-
bepu-depu, *ocusHv-srcecmanka /-ocucmsanka (Beero 7); auriL. arf an arf/ arfarfanarf/ half
and half, by-and-by (ctoga *e MOXXHO OTHECTH BCE OTMEUYCHHBIC MIPUMEPHI TOUYHOU pey-
TJTUKAIUH )

(0) anpTepHATUBHBIMU: Oaw Ha Oaui, Ha 8¢c€ Npo 8cé, 3y6 Ha 3y0 / yxo Ha yxo / mak Ha
max;

(B) OTpaHUYUTEIILHBIMU: OM yXa 00 yXd, O 360HKA 00 360HKA; AHTIL. coast-to-coast,

(r) aTpuOyTHBHBIMHU / YCUIIUTEIILHBIMUL: PegMs peemb, CAbIXOM He CAbIXAMb, YUH Y-
Hapém, npocmu-npowail, max... max / pacmax / nepemax (Bcero 12); auri. hole of holes /
Holy of Holies,

(1) COMIOCTaBUTENBHBIMU: HOC C HOCY, 3Y0 Ha 3y0, 106 6 106 (Bcero 7); auri. belly to
belly;

! Plihn J. Xyiins-myiins i oMy mogoGHoe // Russian Linguistics. 1987. Vol. 11, Ne 1. P. 37-41;
Sxkobcon P. PaGorer mo mostuke: IlepeBomsl. Mocksa: Ilporpecc, 1987. C. 315-316; fnko-
Tpunuukas H. A. «lItyuku-gprouku» yctHod peun (IToBropbsi-or3Byuns) / Pycckas peus. 1968.
Ne 4. C. 48-52; lllynera H. B. ®yHkiuonansHas XapakTepHCTHKA HEKOTOPBIX MOJTUIIOB PUPMO-
BaHHBIX PEAYIJIMKAaTUBHBIX oOpa3oBanuii // BecHik Masblpckara n3sipkayHara mejparariusHara
yuiBepcitaTa iMs . I1. lamsakina. 2011. Ne 4. C. 108—-112; u np.

2 lynera H. B. ®yHKkunOHaNbHas XapaKTEePUCTHKA HEKOTOPBIX MOJTUIIOB PUPMOBAHHBIX PEIy-
IUIMKaTHBHBIX 0Opa3oBanmii / BecHik Maspipckara a3sip)kayHara mejarariysara yHiBepciTaTa
ims L. I1. Iamsikina. 2011. Ne 4. C. 108-112. Takue penymimkaTsl, CyAs 0 CHHOHUMUYECKHM IIa-
pam ¢yii / xyii 1 IPOM3BOAHBIM OT Hee Qyésuna / xyéeuna, Qyins / xyins, yau / xyau, yowrxu /
XylowiKuy, B3aUMO3aMeHsIeMbl X IMEIOT SIBHBII OOCIIEHHBIN OTTEHOK, IPHYEM B OOJIBIIECH CTETICHU Y
o0Opa3oBaHUs HA X)-.

> Cm.: Mexena M. 1. JTEXOTOMHST «IKOHOMHSI VS. H30BITOUHOCTY B cyOCTaHIapTHOM CIIOBOOO-
pa30BaHMM: HAa MaTepuale PYCCKMX M AHTJIMICKUX PEIyIUIMKATHBOB. JHC. ... KaHA. (MIION. HayK.
Tromens: [6. u.], 2010. C. 64.
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HAYKH HOMMHALMM B PYCCKOA3bIYHOM CybCcTaHAapTe (B CONOCTaBAGHWUM C aHTIUIACKNUM)

(¢) OOBEKTHBIMU: Hadenams 0eno8, CIOHbL CIOHAMb, OYMb 6 0YOKY, 8 00HY OVO(K)y O0y-
Odemb (Bcero 6); anri. do the do.

3HaueHHsT KOMIOHEHTOB B OOJIBIICH YaCTH TAKMX COYCTAHUN CEMaHTHYECKU CBS3aHbI,
HEU3MEHSEMBbl M HelepeMenaeMsl (mbvMa-movMywds, npOCmu-npowa, Yun YyuHapém, nu-
wiu(me) nucoma; 17/36), WM CEMaHTHYCCKU CBSI3aHBI, HO TEpEMEIIAcMbl / H3MCHSICMBI
(nponaou... nponaoom, myoa-pacmyoa / pacmyovl meow myovl, peéMs pegemb, YyXom
YYsime, CLOHbL CLOHSMb, MEUWLAMb MUK, CIbIXOM He CIAbIXAHO / CIbIXOM He Cablxamb (Cp.
aHaloruuHoe *sudom He eudamv); 10/36)), pexe COCTOSAT U3 CBOOOJTHBIX KOMIIOHCHTOB
(cyxapu cywumus, nHaoerams denos / *0enog nonaderamn, 0yms 8 0yOKy / 8 00HY 0yO(K)y
dydemv; 3/36).

B psje npumepoB ceMaHTHKa MMOBTOPSIIOLIETOCS DJIEMEHTa MEHee 3HaunMa, YeM caM
noBTOp. Tak, MOJHOCTBIO CHHOHMUMHUYHBL: MUK-G-MUK / 4uK-6-4uKk / 4ok-8-4ok (cp. ¢
HEUTPATBHBIM MOUYb-8-MOYb) U MEHb-8-MeHb / 00UH 8 OOUH / MmIOmenibKd 6 MomenvKy /
HO30psi 8 HO30pI0. AHAJIOTHYHO: baw Ha 6awt / 3y0 Ha 3y0 / yxo Ha yxo / mak Ha max.

B oraenbHy0 moarpynmy MOXHO BBIJEIHTH CTSDKEHHS CJIOB HAa OCHOBE OJWHAKOBOTO
addukca, KOTOPBIH B CEMAaHTHYECKOM IIIAHE MOXKET «IIEPEBEIINBATE» KOPEHb: He npuuiel
He npucmezHu, npuiiel-npucmedai, (?) nowno-noexano.

Haubonee obOmmpHas (85+11 mogBapuaHTOB), HO U HAUMEHEE YETKO OrpaHHYCHHAS
rpyImna euHuIl, He OTHOCUMBIX, KaK MPAaBUIIO, K PeIyIUIMKAIIMN, HO HHTEPECHBIX JUIS HAC,
00pa3oBaHa OTHOCHUTENILHO YCTOWYMBBIMU M MOBTOPSIEMBIMU OOBEAMHEHUSIMU HE3aBUCH-
MBIX, HO CO3BYYHBIX CJIOB, IIPUOOPETAIOIIMMH O0Ilee 3HAYCHUE, — CIIOKHBIMU CJIOBaMHU
WM YCTOMYMBBIMU COYETAHUSIMH, — B KOTOPBIX HEBO3MOXKHO 3aMEHUTh KaKOil-IM00 die-
MEHT Ha CHHOHUMHYHBIN (HO He OIM3K03BYYHBIN) O€3 MOTEPH IKCIIPECCUBHOCTH / BBIPA3U-
TENBHOCTH (IIPU COXPAHEHUH B OT/IENIBHBIX CIYYasX CIIOCOOHOCTH K OPMOOOPA30BAHUIO U
HEKOTOPOH BapHaTHBHOCTH COCTAaBHBIX yacTeil). Jrta rpymnma, Kak ¥ Ipeasiaylas, Hauoo-
nee cBs3aHa ¢ (pONBKIOPOM (IOCIOBUIIAMU U MTOTOBOPKAMH, YCTOWYUBBIMHU (DOJIHKIOPHBI-
MU QopMyIamu).

Knaccugukanus ux MOXKET CTPOUTHCS JTUOO B 3aBUCUMOCTH OT MECTa, KOJUYECTBA H
Ka4yecTBa 3BYKOB B MOBTOPSIIOLICHCS YacTH (IPUMEHSS T€ e TEPMHUHBL, YTO U B JIUTEPATY-
POBEIECHHUHU: TaK, CO3ByYHE KOHIIOB JIEMEHTOB MOYXHO OTOXJIECTBIIATH C pU(MOBaHHUEM, a
MpoYHe — C AUTUTEPAIUe B IIUPOKOM CMBICIE), THOO (aHAIOTHYHO Kiaccudukanuu ¢ppa-
3€0JI0TM3MOB) B 3aBUCHMOCTH OT CHHTAKCHYECKHX U CEMaHTHYECKUX OTHOIIECHHH KOMIIO-
HEHTOB.

Co3Byune B OOJIBIIMHCTBE CIIyyaeB BO3HUKAET BCIEJCTBUE YJIAUyHOTO 1Mojdopa CiIoB
(He wunu, wamnanckoe; He Cywiu MHe YU, CaMu ¢ YCAMUL, pa3iony MAiuHa; onsims 06d-
oyams nsmv; U PolOKY CbeCMb, U HA X... HE CeCMb; MOsL XAMd ¢ KPalo, HUYe20 He 3HAI0; He
Kpyue Ha8O3HOU Ky4u), B TOM YNCIIE 3aMMCTBOBAaHHBIX ((on-6apon, waxep-maxep, yupaux-
MAaHUpaux), HO MOXKET U HAMEPEHHO YCHJIMBATHCS C TIOMOIIBIO CPEACTB (HOPMO- U CIOBO-
obpazoBanus, mpexae Bcero cyhdurcoB (sudar mumndan, ¢ Oyxmwl-6apaxmol, KYyNuio
NpUMYnUIO, MaHybl-00HCUMAHYbL, NePENexXHUH ¢ NOSMOPUHOM; aHri. okey-dokey | okle-
dokle < O.K. n nipun. teeny-weeny / teensy-weensy < tiny u wee)', yceueHns HCXOIHBIX

' TIpumep n3: Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends, re-
duplicatives, and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. P. 151.
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CJIOB: mblK-NbIK / MblK-MbIK (<?MbIKAMbCA-MbIKAMbCSL), man-aan / man oa asan (cp. msan-
HYMb, TANHYMb), Xan-1an (Cp. XanHymas, 1andams).

CuHTaKcHYecKas CTPYKTypa UTEPATHBOB BaAPHUPYETCS OT CIIOKHBIX CIIOB / CIOBOCOYE-
TaHUH C MPUCOCANHUTEIBLHBIMHE (JHCUMbE-ObIMbE, 208HA-NUPO2A, MAHU-MOIKAL, NYCIONO-
DOACHUIL, PONHCKU 04 HONHCKU, 8 NYX U Npax; BCero 26 cIOB M 15 cioBocoveTaHHid, B TOM
grcie 9 ¢ mapHBIM COIO30M Hi... HU...), AIBTEPHATUBHBIMU (110 HA MbLI0), OOBEKTHRIMHU
(0amwv Opana, HasoOums meHv Ha niemeHb / HABOOUMb MEHb 8 SCHBIU OeHb, 0...b O)-
0y /6...10 MHe bblmb, KyNuio npumynuio; BCero 9) Wik aTpuOYTUBHBIME (neposyum na-
pom, 3100elika ¢ HakelKko, bot-6aba, nycmonaac; Bcero 11) OTHOIIEHMSIMHA KOMITOHEH-
TOB JI0 LeJbIX (pa3. B mocieqHux BaxkHA TakyKe pUTMHUUECKAsl CTPYKTypa: 7 U3 HUX IMpe.-
CTaBJIAIOT CO0O0W pUPMOBaHHbBIC ABYCTHIIHUS (60U-68-Kpbimy-6cé-6-0biMmy, 6€Cb MOHYC NO-
wen Ha KOHyc; 6om me Hame, x... 6 momame) u 10 — pudmMoBaHHBIe YIITUHEHUSA (yu —
XOmb XpeH Nonowu; A8UICs, He 3aNbLIULC, MYAHC 00beICs epyuL; Jcusem, xaed KHcyém; eie-
ene Oyuia 6 meje), CXOJHbIE C YK€ OTMEUCHHBIMH YIUIMHEHUSIMH PEAYILIHMKATOB.

Io cTemneHn ceMaHTHUECKOH CBA3AHHOCTH KOMIIOHEHTOB HTEPATHBBI MOTYT OBITH ':

(a) cpamenusamvu / rhyming compounds (MakCHMaidbHO CEMAHTUYCCKU CBSI3aHHBIMU,
3HAUEHHE HE CBSI3aHO CO 3HAYCHUSIMHM KOMIIOHEHTOB; 11 enuHuN): Oasxa-myxa, e...Ha-
nupoea, byobme name; rusty-dusty (= sroauuisl), funny bunny (= ctpanusiil), Jumping Je-
hoshaphat! / Humping jew's-harps!, fondle one’s fig / manipulate one’s mango®;

(0) enurcTBaMu / exocentric compounds (3HaUEHHE YACTHYHO CBSI3aHO CO 3HAYCHHUSIMU
3JIEMEHTOB, BBIBOJUTCS U3 HUX MeTadopuuecku; 29 euHHNI): 2na3-aimas / enas-eamepnac,
watika-neuxa, 20n-cmon, péea-koposa / péeyuKa-KoposywKa; eHyms 20po, Kynuio npu-
mynuno, He wunu, wamnauckoe; fag hag, Delhi belly, handy-dandy, Anne's fan;

(B) yaCTHYHO CBSI3aHHBIMH (OAMH U3 KOMIIOHEHTOB CBSI3aH, BTOPOI BCTpeyaeTcs B aHa-
JIOTHYHOM 3HA4YCHUM; 8 THE3M): KUHYMb HA KUYy / Kauamvcsi Ha Kude, CyKuH / cyuuil / co-
oauuil coin (cp. uépmos / Kypeun cuvin); baby-bound / belly-bound; alley apple (cp. horse /
road apple);

(r) ppazeosornyeckumMu BoipakeHHsME / “syntactic” compounds (YCTOHYMBBIMH cOYe-
TaHUSIMH CJIOB CO CBOOOJHOH (HE CBA3aHHOW (Ppa3eoOrm3MOM) CEMaHTHKON, B TOM YHCIIE
UCKa)KeHHBIE; § €IMHUN): 6azapHas 6ada, nepenuxnun ¢ NOGMOPUHOM, KYNULO NPUMYNU-
7105 Jrcuney, Ho yoice He omey; blow-book, sin-bin, over-the-shoulder-boulder-houlder;

(1) mapHBIME crioBaMH / co-compounds® (06beMHEHHUAMH (KOHTEKCTYaIbHBIX) CHHO-
HUMOB / aHTOHUMOB JJIsl CO3JIaHHS HOBOW CIWHUIBI, 27+2 €AHHUI)): POAICKU 04 HOICKU,
WUTIO HA MBLIO, HU KOXCU HU POJACU, HCUBEM, XTIeb JHCYEM, ¢ OYXmul-6apaxmbl, HU NYyXa Hu
nepa, manu-moaxkau, him-her, lad-lass, stiff and stout, tickle-tail, tail-tackle, tail-tickling,

! Hawre neneHue 4acTHYHO COBMANAET C MPEIOKEHHBIM DTH30H MaTTHeII0 A puMOBAHHBIX
cioxHBIX coB (cM.: Mattiello E. Extra-grammatical morphology in English: Abbreviations, blends,
reduplicatives, and related phenomena. De Gruyter Mouton, 2013. P. 154-158).

2 Bonpluoe KonuuecTBO (9) OJHOTHIHBIX IO CTPYKTYpE HPHMEPOB IO3BOJSET IPEIIIOJIONKUTH
npeBanpoBaHue GOpMbl HaJl 3HAUCHUSMHU UCIIONB3YEMBIX CIIOB B CEMaHTHKE 00pa3yeMoi eMHHULIBL.

> Cw.: Munnoc ®. P. Penymmkanus ¥ NapHble CI0BA B BOCTOUHOCIABAHCKHMX A3BIKAX: JC. ...
kaHzn. ¢unon. Hayk. Mockaa: [0. u.], 2004. 184 c.; Walchli B. Co-Compounds and Natural Coordina-
tion. Oxford: Oxford University Press, 2005. 334 p.
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balls and bat / bat and balls; Tx. nycmonopodcruil, u polOKy cvecmb, U HA X... He CeCmb,
HU pvlOa-com, Hu peloa-épu.

BoiBoabI

B 00oux si3pIkax UTEpalys SBISETCS JOCTaTOYHO aKTUBHBIM CIHOCOOOM cyOcTaHmapT-
HOM HOMHHAIIMH, XOTS J0JI1 NTEPATUBHBIX 00pa30BaHUN B aHTIMHCKOM OoJiee 3HAUNTENb-
Ha. Ha mepBbIii B3 mpeacTaBisieTcst, 4To 6aaroaapsi NPUHIMINAILHOMY CXOJCTBY Me-
XaHU3MOB MOBTOpa Kiaccudukaiys, BblpaOOTaHHAs Ui aHTJIMHCKOTO S3bIKa, YHHBEp-
caJlbHa, OJHAKO, TIOCKOJIBKY B PYCCKOM OOHAapyKHBaeTCsl HECKOJIBKO OoJbIee pazHooOpa-
31e MOAeNeH, TakoBask TPy JHO IPUMEHNMA K PYCCKOSI3BITYHOMY MaTepHally M HYXKIaeTCs B
YTOYHEHHH.

Tpedyetcs ocobast OCTOPOKHOCTh U YTOUHEHUE KPUTEPUEB JUIS ONPEACICHHS IPaHUL]
uTepanyy 1 ee moaTuros. C 0JHOH CTOPOHBI, «KOPOTKHE MOBTOPHI) TPAHMYAT C MEXIOME-
TUSIMH, C IPYTOH, JJIsl AJLIUTEPATOB U pu(MOBaHHI Ba)KHO OTJEJICHUE HAMEPEHHOTO 3BY-
KOBOTO TIOBTOpA OT CJIy4alfHOTro. B TO ke BpeMsi, COOTHECEHUE OTIENBHBIX EJANHHIL C KOH-
KPETHBIM TTOJITHIIOM HUTEPAINH 3aTPyTHEHO U MOXET 3aBHCETh OT HHIUBHUAYAIHHOTO OIIBI-
Ta HOCHTEJIS A3bIKA (HATIPUMED, JCU3Hb-JICECANKA' UK K edpene ene).

PaccMoTpeHne nMTepanny Kak LEJIOCTHOTO SIBJIEHHS IO3BOJLSIET BBISIBUTH OOIIME TECH-
JCHINH, HapuMep, K NpHOaBICHUIO «pH(MOBAHHBIX IIPHULEIOBY C €AMHOOOPa3HON pHUT-
MHYECKOH CTPYKTYpOIl Kak K peAyIIuKaTaM, Tak 1 K CJIOBaM.

Takum 00pa3om, Ooliee MPUCTAILHOE M3YY€HHE MTEPAaTHBOB, B YAaCTHOCTH PYCCKOTO
CJICHTa, TI03BOJIUT YIIIYOUTh MTPEACTABICHHUS O JAHHOM CII0CO0e HOMUHAIHH.
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